VERWALTUNGSKOMMISSION FUR DIE
SOZIALE SICHERHEIT DER
WANDERARBEITNEHMER

E119 ] [cH ¢

BESCHEINIGUNG UBER DEN ANSPRUCH VON ARBEITSLOSEN UND IHREN FAMILIENANGEHORIGEN AUF
GELDLEISTUNGEN

(Der mustandige Trager muss diesen Vordnick dem Arbeitslosen aushdndigen oder ihm an den Trdger des Woln- oder Aufersthaltsortes sendin,
Jalls dieser ihn aufpefordert hat.)
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10, Die betreffende Person hat Anspruch aul Geldleistungen

1.1[] fiar sich

w2 fiar ihre Familienangehimigen




11. Bei Arbeitsunfihigkeit kinnen Geldleistungen gezahk werden

111 |:| for den Zeitraum, fior den Anspruch auf Leistungen wegen Arbeitslosigkeit besteht
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Krankheirsfalle fiir |_|L. Tag:[_lu Waochen

12, Diese Geldleistungen werden gezahh
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1 3. Die Geldleistung ist zu zahlen
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14. Deer Netto-Tagessatz dicser Geldleistungen ist gleich (%
14.1 D dem in der Arbeitslosenversicherung vorpeschenen Betrag
14.2 D i s e e wenn der Versicherte nicht stationdr behandel wird,
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Angaben zum zustdndigen Triger
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20, Unerschrifi;




HINWEISE

Der Vordruck ist in Druckschrift auszufiillen
Hirmwedse fier den Arbedtslosen:

Um bei Arbeitsunfzhigheit oder Krankenhausbehandlung Geldlestungen zu erhalten, missen Sie fauler in den Niederlanden) den oben genannten
Vordruck sowie eine von Threm behandelnden Arzt auszustellende Arbeitsuntihigheitshescheinigung folgendem Trager vorlepen:

—in Belgien der .mutualité” (@rtliche Krankenkasse} threr Wahl;
in Dd@nemark der  kommunckantorer pd opholdsstedet” (Gemeindeverwaltung des Aufenthaltsortes);

— in Deurschland der Krankenkasse Threr Wahl:

~in Griechenland in der Regel der Regional- oder Onsgeschiftssielle der Soetalversichersngsanstalt (IKAk
in Spanien der Direccion Provincial del Inszitute Nacional de la Segurided Social” (Provinedirckrion der Landezanstalt fiir soziale Sicherheir) des
Aufenthalts- oder Waohnerts;

— im Frankreich der Caisse primaire d'zesurance-maladic” iKrankenkassc):

— in Ieband dem Department of Social and Family Alladrs, BC Record section™ (Mintsterium fur Soeiil- und Familienangelegenbeiten,
Drakumentation, EG-Bereich), Dublin 2;

— in Iralien der  Azienda sanitara locale” (ASL);
in Luxemburg der Caisse de maladie des ouvriers” (Arbeiterkrankenkasse);

— in den Niederlanden: hier misssen Sie lhre Arbeitsuntihigheit der Uireoering werknemersverzekeringen™ (LW} [Ausliubrungsbehorde fiar
Arbeitnchmerversicherungen) melden:

— in Portugal: fir das Festland dem Jnstitute de Selidaridade ¢ Seguranga Sectal — Centro Distrital de Seguranga Social” (Regionalstele fir die
soziale Sicherheit); for Madeira dem _Centro de Sepuranca Sodal da Madeira™ (Regionaldirekion fiir die soziale Sicherheit) in Funchal: fiir die
Azoren dem Centro de Prestagiics Pecuniarias™ (Regionaldirekrion fiir die soviale Sicherheit) in Angra do Heralsmo;

—im Vereinigten Kénigreich dem .Department for Work and Pensions” (Ministerdum fir Arbeit und Renten), The Pension Service, Intermational
Pension Centre, Tyneview Park. Mewcastle on Tyne; in Nordirdand dem _Department for Social Development” (Ministerium fiir Soziale
Entwicklung), Overseas Benefits Unit, Block 2, Castle Buildings, Belfast
in Osterreich der fiir den Wohnon oder Aufenthalison zusindigen Gebictskrankenkasse;

—in Finnland der anlichen Geschifisstelle der Kansanzlackelsivos” (Sozialversicherungsansialt);

— im Island dem . Tryggingastofrun rsiking” (Landessozialversicherungsanstaly) in Reykjavik;

—in Liechtenstein dem Amt fiir Volkswirtschaft in Vaduz;

—in Norwegen dem Jokale Trvpdekonor® (Baliches Versichermgsamt) am Wohn- oder Aufenthalison:

—in Schweden der forsikringskassan® (Versicherungskasse) am Wohn- oder Aufenthaltsor:

—in der Schweiz der Instiution commune LAMal - Istituzgione eomune LAMal - Gemeinsame Einrichmung KNG in Salathurn;

— im der Tschechischen Republik dzemni arganizaéni jednoaky Ceské spravy socidlnihe zzbezpetent:

—in Lentland der Valsts socidlds apdmodindsanas agentiira” (staatliche Sozialversicherungsanssalt;

—in Litauen der ,Valstybinio socialinio draudimo fondo valdvbos rertorindal skyriai™ (gebietsmaRip zustandige Stelle der Landessozial-
versicherungskasse);

—in der Slowakei dem  Socialnz poistoviia” (Sozialversicherungsame) in Brarislava;

— in Estland der JEesti Haigekassa® (Estnische Krankenkasse);

im Malta dem Department of Social Security” Mindsterium fir soziale Sicherheit, Valenta;

—in Polen Wiajewddzkicon Urgpdu Pracy (WUFE: der Zweigstelle der Nationalen Gesundheitseintichiung des Aufenthalisomes;

—in Ungarn dem értlich zustindigen Megyei Egéseségniztosivisi Pénzrir Bezitksburo fir Gesundheitsversicherung:
in Slowenien der dnlich zustindigen Aufenstelle des Favod za zdravstveno zavarovanje Slovenje (ZZF5)" iKrankenversicherungsanstale
Sloweeniens) des Wohn- oder Aufenthaltsortes:

—in Zypemn dem Ministerium fior Gesundheit.



ANMERKUNGEN

Kennbuchstaben des Landes, in dem der Yordrock avspefiillt wird: BE = Belgien; DK = Dinemark; DE = Deutschland; GR= Griechenland:
ES = Spanicn; FR = Frankreich; IE = Irland; LU = Luxemburg: FI = Finnland; SE = Schweden; 1T = [talien: NL = Niededande; AT = Osterreich;
FT = Portugal; UK = Vereiniptes Konigreich: NO = Morweoen: 15 = Island; L1 = Liechtensteing CZ = Tachechische Republik: OY = Zypern:
EE = Estland; LV = Lentland: LT = Litawen; HU = Ungarm: MT = Malta: PL = Polen: 51 = Slowenien; SK = Slowakei; CH = Schyweiz.

Haben Familienangehérige keine cipene persanliche Kennnummer, so ist die Kennnummer der Person anzugeben, von der sich ihre Anspriiche
ableiten.

Wur auszufullen, wenn der Vordruck auf Antrag des Tragers am Wohn- oder Aufenthalisort ausgestell wird,

Wur auszufillen, wenn dic Geldleistungen vom Triger des Wohn- oder Aufenthaltsors zu gewéhren sind.
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